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1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с
планируемыми результатами освоения образовательной программы

1.1. Осваиваемые компетенции
Дисциплина: Б1.В.ДВ.01.02 « Немецкий язык профессионального общения»
обеспечивает овладение следующей компетенцией: формирование у
обучающихся следующих общепрофессиональных и профессиональных
компетенций:

ОФТ/ТФ
и

реквизит
ыПС
( при

наличии)

Код
компетенции

Наименование
компетенции

Код
индикатора
достижения
компетенци
й

Наименование
индикатора
достижения
компетенций

Образовательный результат

1 2 3 4 5 6
УК- 4. Способность

применять
современные
коммуникативные
технологии, в том
числе на
иностранном
языке, для
академического и
профессиональног
о взаимодействия

УК-4.1. Способен
организовать и
осуществить
коммуникативное
взаимодействие в
профессионально
й и
академической
среде на русском
и иностранном
языках

Знает:
З-1. теоретические основы
межкультурной и
профессиональной коммуникации
У-1. Умеет осуществлять
коммуникативное взаимодействие в
профессиональной и академической
среде на русском и иностранном
языках
В-1. Владеет навыками
репрезентации диалогической речи в
ситуациях официального и
неофициального общения

УК-4.2. Способен
осуществлять
профессиональн
ую
коммуникацию
на иностранном
языке с целью
извлечения и
передачи
информации в
устной и
письменной
форме

УК-4.2. З-1. Знает основные
принципы и особенности
профессиональной
коммуникации на иностранном
языке

УК-4.2. У-1. Умеет осуществлять
профессиональную
коммуникацию на иностранном
языке с целью извлечения и
передачи информации в устной и
письменной форме

УК-4.2. Н-1. Имеет навыки
проведения устных и
письменных коммуникаций:
переговоров, презентаций,
дискуссий на иностранном
языке

УК-4.3 Способен
осуществлять
презентацию
материалов
исследования, в
том числе на
иностранном
языке

УК-4.3. З-1. Знает основные
принципы и структуру
эффективной презентации
исследовательских материалов;
особенности презентации на
иностранном языке, учет
культурных различий

УК-4.3. У-1. Умеет
разрабатывать и структурировать
презентацию исследовательских
результатов, а также проводить
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публичные презентации на
русском и иностранных языках

УК-4.3. Н-1. Имеет навыки
подготовки и проведения
презентаций исследования на
русском и иностранном языке

УК-4.4. Способен
применить
полученные
знания из
иностранных
источников при
подготовке и
защите
выпускной
квалификацион
ной работы

УК-4.4. З-1. Знает
методы поиска, анализа и оценки
информации из иностранных
источников; методы интеграции
информации из иностранных
источников в собственное
исследование

УК-4.4. У-1. Умеет
эффективно искать и находить
релевантные иностранные
источники по теме исследования;
правильно цитировать и
оформлять заимствования из
иностранных источников;
включать иностранные
источники в структуру
выпускной квалификационной
работы и презентации

УК-4.4. Н-1. Имеет навыки
поиска научной литературы на
иностранных языках в
электронных базах данных и
библиотеках, а также анализа
научных текстов на
иностранном языке

2. Объем и место дисциплины в структуре ОП ВО

Учебная дисциплина Б1.В.ДВ.01.02 «Немецкий язык профессионального
общения» входит в состав вариативной части дисциплины по выбору. В соответствии с
Учебным планом, по заочной форме обучения дисциплина осваивается на 1курсе, общая
трудоемкость дисциплины в зачетных единицах составляет 4 ЗЕТ (144 часа).

Освоение дисциплины опирается на минимально необходимый объем теоретических
знаний, приобретенных умений и навыков в области иностранного языка, усвоенных в
рамках учебной дисциплины Б1.Б.01 «Иностранный язык», относящейся к базовой части
общенаучного цикла, а также учебной дисциплины Б1.Б.25 «Иностранный язык
профессионального общения» программы бакалавриата. Знания и навыки, получаемые
студентами в результате изучения дисциплины, необходимы для плодотворного
иноязычного общения с зарубежными коллегами.

По заочной форме обучения количество академических часов, выделенных на
контактную работу с преподавателем (по видам учебных занятий) – 26 часов практических
занятий, на самостоятельную работу обучающихся – 114 часов, на контроль – 4 часа.

Форма промежуточной аттестации в соответствии с учебным планом – зачет.

Дисциплина реализуется частично в ДОТ (заочная форма)
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3. Содержание и структура дисциплины

3.1. Структура дисциплины

Заочная форма обучения

№
п/п

Наименование
тем и (или)
разделов

ВСЕГО

Объем дисциплины, ак.час

Форма
текущего
контроля
успеваемо
сти,

промежуто
чной

аттестации

Контактная работа обучающихся
с преподавателем по видам учебных занятий

Самостоятельн
ая работаПериод теоретического

обучения

Период
промежуточной
аттестации
(сессия)

Занят
ия

лекци
онног
о

типа

Занятия
семинар
ского
типа

ИК КС
Р КЭ Кат

тэк

Ко
нт
ро
ль

СРк
р

СР
эк СР

Л
/
Д
О
Т

В
Л ЛР

ПЗ
/Д
О
Т

Тем
а 1

Банковская
система стран
изучаемого
языка и
России.
Финансовые
рынки России
и стран
изучаемого
языка

26 4 22 О, Т

Тем
а 2

Денежная
система и
денежная
политика стран
изучаемого
языка и России

26 4 22 О, Т

Тем
а 3

Современные
средства
коммуникации
и электронная
торговля.

26 4 22 О, Т

Тем
а 4

Выступление
перед
аудиторией.
Доклад с
презентацией в
Powerpoint

28 6 22 О, Т

Тем
а 5

Профессиональ
но значимая
информация на
иностранном
языке (поиск и
перевод).

34 8 26 О, Т, КР

Промежуточная
аттестация 4 Зачет
Итого 144 26 11

4
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Используемые сокращения:
Л – лекции - занятия, предусматривающие преимущественную передачу учебной

информации обучающимся педагогическими работниками организации и (или) лицами,
привлекаемыми организацией к реализации образовательных программ на иных условиях,).

ВЛ – видео лекции.
ЛР – лабораторные работы.
ПЗ – практические занятия (за исключением лабораторных работ).
ИК – индивидуальные консультации.
КСР – контроль самостоятельной работы
КЭ – консультации перед экзаменом
Каттэк – контактная работа на аттестацию в период экзаменационных сессий
Контроль - контактная работа на аттестацию в период экзаменационных сессий для

заочной формы обучения
СРкр – самостоятельная работа на подготовку курсовой работы/ курсового проекта.
СРэк – самостоятельная работа на подготовку к экзамену.СР – самостоятельная

работа в семестре на подготовку к учебным занятиям
Примечание: формы текущего контроля успеваемости: опрос (О), тестирование (Т),

реферат (Р), ситуационная задача (СЗ), решение задач (З)

3.2. Содержание дисциплины
Тема 1. Банковская система стран изучаемого языка и России. Финансовые рынки
России и стран изучаемого языка.
УК-4.
Цель и задачи курса.
Сравнительный анализ деятельности банков России и стран изучаемого языка. Ведущие
банки стран изучаемого языка и России: их структура, функции, задачи. Их роль в мировой
экономике.

Тема 2. Денежная система и денежная политика стран изучаемого языка и России.
УК-4.

Функции денег. Инвестиционные возможности. Виды и задачи денежных институтов.
Сравнительный анализ финансовой политики России и стран изучаемого языка

Тема 3. Современные средства коммуникации и электронная торговля.
УК-4.

Основные средства коммуникации: Интернет, электронная почта, сотовая связь, спутниковая
связь. Предоставление услуг, продажа товаров, оформление и оплата заказов через Интернет-
сайты.

Тема 4. Выступление перед аудиторией. Доклад с презентацией в Powerpoint.
УК-4.

Структурирование выступления-презентации. Организационные моменты (соблюдение
регламента, подготовка раздаточных материалов, привлечение внимания аудитории).
Влияние невербальной коммуникации на аудиторию.

Тема 5. Профессионально значимая информация на иностранном языке (поиск и
перевод)
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УК-4.

Финансовые и финансово-экономические тексты по проблемам данной науки/отрасли.
Нелинейные тексты (аудио-видео Интернет ресурсы) по проблемам данной науки/отрасли

4. Типы оценочных материалов, показатели и критерии оценивания

4.1. Оценочные материалы по дисциплине «Немецкий язык профессионального
общения» входят в состав оценочных материалов по образовательной программе.
Совокупность оценочных материалов по всем дисциплинам (модулям) образовательной
программы составляет фонд оценочных средств (далее – ФОС). ФОС используется при
проведении текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся с
целью оценивания достижения обучающимися планируемых результатов обучения.

4.2. ФОС разработан как комплекс проверочных заданий различного типа и уровня
сложности, включает критерии и шкалы оценивания, а также «ключи» правильных ответов.
ФОС формируется как отдельный документ и хранится в электронном виде, доступ к ФОС
предоставлен ограниченному кругу лиц.

4.3. Для самостоятельной работы обучающихся при подготовке к текущему контролю
успеваемости и промежуточной аттестации в рабочих программах дисциплин размещены
типовые проверочные задания, которые можно условно разделить на задания закрытого,
комбинированного и открытого типов.

Задания закрытого типа — это тестовые задания, в которых каждый вопрос
сопровождается готовыми вариантами ответов, из которых необходимо выбрать один или
несколько правильных.

Задания комбинированного типа – это тестовые задания, в которых каждый вопрос
сопровождается готовыми вариантами ответов, из которых необходимо выбрать один или
несколько правильных и обосновать свой выбор.

Задания открытого типа — это задания, в которых на каждый вопрос должен быть
предложен развернутый обоснованный ответ.

В зависимости от типа задания рекомендованы определенная последовательность
выполнения и система оценивания выполнения заданий.

4.4. Типы заданий, сценарии выполнения, критерии оценивания

ТИП
ЗАДАНИЯ

ИНСТРУКЦ
ИЯ СЦЕНАРИИ ВЫПОЛНЕНИЯ КРИТЕРИИ

ОЦЕНИВАНИЯ
Задание
закрытого
типа с
выбором
одного
правильного
ответа из
нескольких
вариантов
предложенны
х

Прочитайте
текст,
выберите
правильный
ответ

1.Внимательно прочитать текст
задания и понять, что в качестве
ответа ожидается только один из
предложенных вариантов.
2. Внимательно прочитать
предложенные вариант-ты
ответа.
3. Выбрать один верный ответ.
4. Записать только номер (или
букву) выбранного варианта
ответа (например, 3 или В).

Ответ считается
верным, если
правильно указана
цифра или буква

Задание
закрытого
типа на
установление
соответствия

Прочитайте
текст и
установите
соответствие

1.Внимательно прочитать текст
задания и понять, что в качестве
ответа ожидаются пары
элементов.
2. Внимательно прочитать оба

Ответ считается
верным, если
правильно указаны
цифры или буквы
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списка: список 1 – вопросы,
утверждения, факты, понятия и
т.д.;
список 2 – утверждения,
свойства объектов и т.д.
3. Сопоставить элементы списка
1 с элементами списка 2,
сформировать пары элементов.
4. Записать попарно буквы и
цифры (в зависимости от
задания) вариантов ответа
(например, А1 или Б4).

Задание
закрытого
типа с
выбором
нескольких
правильных
ответов из
нескольких
вариантов
предложенны
х

Прочитайте
текст,
выберите
правильные
ответы

1.Внимательно прочитать текст
задания и понять, что в качестве
ответа ожидается несколько
правильных ответов из
предложенных вариантов.
2. Внимательно прочитать
предложенные вариант-ты
ответа.
3. Выбрать несколько
правильных ответов.
4. Записать только номера (или
буквы) выбранного варианта
ответа (например, 1 4 или А Г).

Ответ считается
верным, если
правильно
установлены все
соответствия
(позиции из одного
столбца верно
сопоставлены с
позициями
другого)

Задание
закрытого
типа на
установление
последовател
ьности

Прочитайте
текст и
установите
последовате
льность

1. Внимательно прочитать текст
задания и понять, что в качестве
ответа ожидается
последовательность элементов.
2. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа.
3. Построить верную
последовательность из
предложенных элементов.
4. Записать буквы/цифры (в
зависимости от задания)
вариантов ответа в нужной
последовательности (например,
БВА или 135).

Ответ считается
верным, если
правильно указана
вся
последовательност
ь цифр

Задание
комбинирова
нного типа с
выбором
одного
правильного
ответа из
предложенны
х и
обоснование
м выбора

Прочитайте
текст,
выберите
правильный
ответ и
запишите
аргументы,
обосновыва
ющие выбор
ответа

1.Внимательно прочитать текст
задания и понять, что в качестве
ответа ожидается только один из
предложенных вариантов.
2. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа.
3. Выбрать один верный ответ.
4. Записать только номер (или
букву) выбранного варианта
ответа.
5. Записать аргументы,
обосновывающие выбор ответа
(например, 4 текст

Ответ считается
верным, если
правильно указана
цифра или буква и
приведены
корректные
аргументы,
используемые при
выборе ответа
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обоснования).
Задание
открытого
типа с
развернутым
ответом

Прочитайте
текст и
запишите
развернутый
обоснованн
ый ответ

1. Внимательно прочитать текст
задания и понять суть вопроса.
2.Продумать логику и полноту
ответа.
3.Записать ответ, используя
четкие компактные
формулировки.
4.В случае расчетной задачи,
записать решение и ответ

Ответ считается
верным:
1. Отсутствие
фактических
ошибок.
2. Раскрытие
объема
используемых
понятий (полнота
ответа).
3.Обоснованность
ответа (наличие
аргументов).
4. Логическая
последовательност
ь излагаемого
материала.

4.5. Общая шкала оценивания результатов текущего контроля успеваемости и
промежуточной аттестации обучающихся с применением БРС

Итоговая балльная
оценка Традиционная система Бинарная

система

ECTS
Для

традиц
ионной
систем
ы

Для
бинарной
системы

95-100 Отлично
Зачтено

А P/ Passed
85-94 B P/ Passed
75-84 Хорошо C P/ Passed
65-74 D P/ Passed
55-64 Удовлетворительно E P/ Passed
0-54 Неудовлетворительно Не зачтено F F/Failed

Соотношение баллов за текущий контроль успеваемости и промежуточную аттестацию,
а также повторную промежуточную аттестацию:

Максимальная сумма
баллов за текущий
контроль успеваемости

Максимальная сумма
баллов за
промежуточную
аттестацию

Максимальная
итоговая балльная

оценка

Максимальная
сумма баллов за
повторную

промежуточную
аттестацию

60 баллов 40 баллов 100 баллов 100 баллов

5. Формы аттестации, типовые оценочные материалы для текущего контроля
успеваемости обучающихся, критерии и шкалы оценивания по контрольным точкам

5.1. В ходе реализации дисциплины Б1.В.ДВ.01.02 «Немецкий язык
профессионального общения» используются следующие формы текущего контроля
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успеваемости обучающихся (в том числе, задания к контрольным точкам):

№ п/п Наименование тем (разделов) Методы текущего контроля
успеваемости

Заочная форма

Тема 1.

Банковская система стран
изучаемого языка и России.
Финансовые рынки России и стран
изучаемого языка.

Устный опрос,
тестирование

Тема 2. Денежная система и денежная
политика стран изучаемого языка и
России

Устный опрос,
тестирование

Тема 3. Современные средства
коммуникации и электронная
торговля.

Устный опрос,
тестирование

Тема 4. Выступление перед аудиторией.
Доклад с презентацией в Powerpoint.

Устный опрос,
тестирование

Тема 5. Профессионально значимая
информация на иностранном языке
(поиск и перевод)

Устный опрос,
тестирование

5.2. Типовые оценочные материалы для текущего контроля успеваемости
обучающихся (вне контрольных точек):

Тема 1. Банковская система стран изучаемого языка и России.
Финансовые рынки России и стран изучаемого языка. УК-4.

Вопросы для проведения опроса на занятиях.
1. Монолог-описание банковская система/
2. Монолог-сообщение финансовые рынки/
3. Монолог-размышление коммерческая деятельность банков/
4. Диалог-расспрос интернационализация банковской деятельности/
5. Диалог-обмен мнениями / Диалог-убеждение в рамках ролевых игр по обозначенной

проблематике
Тестовые задания:

Тест 1.
Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается
только один из предложенных вариантов. Внимательно прочитать предложенные
варианты ответа. Выбрать один верный ответ.

Baseler Eigenkapital - und Liquiditätsregeln
Im Baseler Ausschuss für Bankenaufsicht arbeiten Zentralbanken und

Bankenaufsichtsbehörden der wichtigsten Industrie- und Schwellenländer – darunter die
Deutsche Bundesbank – zusammen, um internationale Empfehlungen für die Beaufsichtigung
von Banken zu entwickeln. Ein wichtiger Meilenstein für die Mindestausstattung der Banken mit
Eigenmitteln war „Basel II“. Das Regelwerk, das 2007 in Kraft trat, macht das vorgeschriebene
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Minimum an Eigenkapital, das eine Bank ständig vorhalten muss, stärker als früher davon
abhängig, welche Risiken die Bank in ihren Büchern hat. Je höher beispielsweise die
Ausfallwahrscheinlichkeiten ihrer Kredite sind, desto mehr Eigenkapital muss eine Bank als
(Verlust-)Puffer vorhalten.

Als Reaktion auf die Finanzkrise hat der Baseler Ausschuss für Bankenaufsicht seit dem
Jahr 2008 eine ganze Reihe von Regelungen verschärft oder neu entwickelt. Die in 2009
verabschiedeten, bisweilen als „Basel 2.5“ bezeichneten Regeln, verlangen beispielsweise, dass
bestimmte Wertpapiere mit mehr Eigenkapital als vor der Krise unterlegt werden. Im Dezember
2010 hat der Baseler Ausschuss zudem neue Eigenkapital- und Liquiditätsvorschriften für
Banken veröffentlicht. Dieses als „Basel III“ bezeichnete Rahmenwerk schreibt den Banken zum
einen vor, mehr und qualitativ höherwertiges Eigenkapital vorzuhalten. Zum anderen wird mit
Basel III erstmals ein international einheitlicher Liquiditätsstandart eingeführt. Dabei sind von
den Banken zwei Liquiditätskennziffern zu ermitteln, die Anforderungen an die kurzfristige und
mittel- bis längerfristige Zahlungsfähigkeit stellen. Mit diesen und anderen Maßnahmen, die zu
Basel III zählen, soll die Widerstandsfähigkeit der einzelnen Banken sowie des gesamten
Bankensystems erhöht werden: Banken sollen künftig auch größere Verluste aus eigener Kraft
bewältigen können.

Варианты выбора ответов:
a. Ein wichtiger Meilenstein für die Mindestausstattung der Banken mit Eigenmitteln war
nicht „Basel II“.
b. „Basel II“ ist ein Regelwerk, das 2007 in Kraft trat.
c. Als Reaktion auf die Finanzkrise hat der Baseler Ausschuss eine ganze Reihe von
Regelungen verschärft oder neu entwickelt.
d. Zwei Liquiditätskennziffern wurden von den Banken ermittelt.

Тема 2. Денежная система и денежная политика стран изучаемого языка и России
УК-4.

Вопросы для проведения опроса на занятиях.
1. Монолог-описание деньги и их функции
2. Монолог-сообщение денежное обращение
3. Монолог-размышление факторы, влияющие на стоимость денег
4. Диалог-расспрос формы инфляции
5. Диалог расспрос причины инфляции
6. Диалог-убеждение (в рамках ролевых игр по обозначенной проблематике)
Тестовые задания:

Тест 1.
Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается только один
из предложенных вариантов. Внимательно прочитать предложенные варианты ответа.
Выбрать один верный ответ: Какое название наиболее полно раскрывает название
текста?

a. Elf regionale Sparkassenstützungsfonds.
b. Einlagensicherung im öffentlich-rechtlichen Verbund.
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c. Giroverbands in unbegrenzter Höhe.
d. Landesbausparkassen.

Die Finanzinstitute des öffentlich-rechtlichen Bankensystems betreiben eine
Einlagensicherung, bei der in letzter Instanz alle Mitglieder, d.h. Sparkassen, Landesbanken,
Landesbausparkassen etc. für Schieflagen anderer Kreditinstitute einstehen. Bislang ist in der
Geschichte der Bundesrepublik noch keine Sparkasse insolvent geworden. Im Zweifelsfall würde
durch Übernahmen, Zusammenschlüsse oder Refinanzierungen die Sicherheit der Einlagen aller
Kunden gewährleistet werden - nach Angaben des Deutschen Sparkassen und Giroverbands in
unbegrenzter Höhe. Insgesamt besteht die Einlagensicherung aus dreizehn Sicherungssystemen. Elf
regionale Sparkassenstützungsfonds, die Sicherungsreserve der Landesbanken und Girozentrale
sowie der Sicherungsfonds der Landesbausparkassen sichern den Erhalt der Kundengelder.

Тема 3. Современные средства коммуникации и электронная торговля.
УК-4.

Вопросы для проведения опроса на занятиях.
1. Монолог-описание электронные деньги и электронная коммерция
2. Монолог-сообщение о безопасности электронной коммерции
3. Монолог-повествование об экономической выгоде киберденег
4. Диалог-расспрос резервирование и заказ услуг и товаров, заказ отелей, билета на

самолет/поезд через Интернет
5. Диалог-обмен мнениями о качестве предоставляемых Интернет услуг

Тестовые задания:
Тест 1.
Внимательно прочитать предложения задания и понять, что в качестве ответа ожидается
только один из предложенных вариантов. Внимательно прочитать предложенные варианты
ответа. Выбрать один верный ответ:
Выберите вариант правильного вопроса:
1. … macht ein Gewinn aus?

a.wen, b.wohin, c.was, d.wozu
2.… das Bestehen eines Unternehmens massgebend?

a.wohin, b.was, c.wem, d.wozu

. … hängen de Produktionskosten ab.

a.wem, b.wovon, c.was, d.seit wann

4. … Vorteile haben Betriebe mit günstiger Kostenlage?
a.wovon, b.welche, c.wen, d.wer

Тема 4. Выступление перед аудиторией. Доклад с презентацией в Powerpoint.
УК-4.

Вопросы для проведения опроса на занятиях.
1. Монолог описание составляющих компонентах презентации в Powerpoint
2. Монолог-сообщение о структуре презентации
3. Монолог-рассуждение о новых информационных технологиях
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4. Диалог-беседа о роли и ответственности человека за достоверность сообщаемой
информации

Тестовые задания:
Тест 1.

Внимательно прочитать предложения задания и понять, что в качестве ответа ожидается
только один из предложенных вариантов. Внимательно прочитать предложенные варианты
ответа. Выбрать один верный ответ:
1.Обещать выполнить это поручение:

a. dem gewünschten Ergebnis angemessen sein
b. Versprechen, diesen Auftrag zu erfüllen
c. laut des Handelsgesetzbuches
d. der Widerspruch gegen das Verwaltungshandeln

2. Принцип своевременных решений:
a. Prinzip der Stabilität eines Planes
b. Prinzip der gegenwärtigen Entscheidungen
c. Prinzip des angemessenen Aufwandes
d. Prinzip der positiven Bemühungen

Тема 5. Профессионально значимая информация на иностранном языке (поиск и
перевод). УК-4.

Вопросы для проведения опроса на занятиях.
1. монолог-рассуждение профессиональное становление
2. диалог-беседа по специальности, быстро и адекватно реагировать на реплику

собеседника, выражать свое к ней отношение, аргументировать свою точку зрения
3. обсуждение проблемных деловых ситуаций

Тестовые задания:
Тест 1.

Внимательно прочитать предложения задания и понять, что в качестве ответа ожидается
только один из предложенных вариантов. Внимательно прочитать предложенные варианты
ответа. Выбрать один верный ответ: Выберите правильный вариант.
1. … ist ein wichtiger Prozess.

a. persönliche Eigenschaften
b. telefonische und schriftliche Bewerbungen
c. die Stellensuchenden
d. Konzentrationsfähigkeit

2. Die Verhältnisse zwischen … wandelten sich.
a. Anbietern und Nachfragern
b. Nachholbedarf
c. Marketing
d. die Kontrahierungspolitik

3.Management ist ein anglo – amerikanischer…



15

a. Bestand, b. Betrieb, c. Begriff, d. Satz
4. Man kann mit Hilfe des Managements schneller die ... erreichen.

a. festgelegten Ziele, b festgelegten Erreignisse, c. festgelegten Zustände, d. festgelegten
Begriffe

5.Versuchen Sie, Ihre ... aufzulisten.
a) sachlich-fachlichen Kenntnisse, b) Stand, c) Vorgesetzte, d) Tempo

Примерные варианты контрольных работ
Тема 1

Задание: Выберите правильный вариант ответа:

1. Die Ware … nach angegebenen Termin …… .
a. sollt … geliefert werden
b. soll … geliefert werden
c. soll … liefern
d. soll geliefert

2. Dabei … von den Banken zwei Liquiditätskennziffern …… .
a. seid zu ermitteln
b. sind zu ermitteln
c. ist zu ermitteln
d. bin zu ermitteln

3. Какого раздела нет в счете бланке ?
a. Brutto und Nettopreis
b. die Mehrwertsteuer
c. Zahlungsbedingungen
d. Ferrostahl

4. Какого вида платежей не существует ?
a. die Zahlung vor Lieferung
b. die Vorauszahlung
c. das Handelsakkreditiv
d. die Anschrift

5. Wir bezahlen unsere Bestellung (наличными).
a. Lieferanzeige
b. in bar
c. bargeldlos
d. Postanweisung

6. Den Gesamtbetrag bezahlt der Kunde (кредитной картой).
a. Rechnungsbetrag
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b. mit Kreditkarte
c. mit Bestellung
d. per Konto

7. Какое предложение не соответствует содержанию текста?
a. Die kumulierte Bilanzsumme der vier anderen Großbanken belief sich im vergangenen
Jahr auf rund 1500 Milliarden.
b. Die Geldhäuser stehen miteinander im Wettbewerb.
c. Im Bankenverband sind auch die Zweigniederlassungen von Auslandsbanken organisiert.
d. Die Haftung des Sicherungsfonds ist allerdings nicht rechtsverbindlich.
Die großen deutschen Privatbanken agieren international und sind in allen wichtigen

Bereichen des Finanzsektors vertreten. Die Deutsche Bank verzeichnete zum 31.12.07 eine
Bilanzsumme in Höhe von 2.020 Milliarden Euro, was in etwa achtzig Prozent des deutschen
Bruttoinlandproduktes entspricht. Die kumulierte Bilanzsumme der vier anderen Großbanken belief
sich im vergangenen Jahr auf rund 1700 Milliarden Euro, wobei die Commerzbank mit 616 Mrd.
Euro und die Dresdner Bank mit rund 500 Mrd. Euro vor der HypoVereinsbank mit rund 422 Mrd.
Euro und der Postbank mit etwa 200 Mrd. Euro dem Branchenprimus folgen. Die Geldhäuser
stehen miteinander im Wettbewerb, sind jedoch über den Bundesverband deutscher Banken
organisiert und betreiben über diesen auch eine Einlagensicherung, die über das gesetzliche
Mindestmaß hinausgeht. Gerät eine Bank in Schieflage, treten somit andere Kreditinstitute ein und
sichern die Rückzahlung der Spareinlagen. Die Haftung des Sicherungsfonds ist allerdings nicht
rechtsverbindlich. Im Bankenverband sind auch die Zweigniederlassungen von Auslandsbanken mit
Tätigkeiten auf dem deutschen Markt organisiert. Weiterhin sind Kreditinstitute mit
Sonderaufgaben, die die Deutsche Industriebank IKB oder die AKA Ausfuhrkreditgesellschaft
Mitglied des Verbands. Das private Bankensystem deckt gemessen an der Bilanzsumme 42 Prozent
des deutschen Marktes ab.

Полный комплект оценочных материалов для промежуточной аттестации представлен
в приложении 1 РПД.

Шкала оценивания

Критерии оценивания выполнения устных заданий

Задание 1. Диалог с целью обмена информацией

100% - 85%
(отлично)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на высоком уровне. Свободное владение материалом,
выявление межпредметных связей. Уверенное владение понятийным
аппаратом дисциплины. Практические навыки профессиональной
деятельности сформированы на высоком уровне. Способность к
самостоятельному нестандартному решению практических задач

84% - 65%
(хорошо)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы достаточно. Детальное воспроизведение учебного
материала. Практические навыки профессиональной деятельности в
значительной мере сформированы. Присутствуют навыки
самостоятельного решения практических задач с отдельными
элементами творчества.
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64% - 55%
(удовлетворите

льно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на минимальном уровне. Наличие минимально
допустимого уровня в усвоении учебного материала, в т.ч. в
самостоятельном решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности сформированы не в полной мере.

менее 54%
(неудовлетворительно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
не сформированы. Недостаточный уровень усвоения понятийного
аппарата и наличие фрагментарных знаний по дисциплине.
Отсутствие минимально допустимого уровня в самостоятельном
решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности не сформированы.

Задание 2. Монологическое высказывание

100% - 85%
(отлично)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на высоком уровне. Свободное владение материалом,
выявление межпредметных связей. Уверенное владение понятийным
аппаратом дисциплины. Практические навыки профессиональной
деятельности сформированы на высоком уровне. Способность к
самостоятельному нестандартному решению практических задач

84% - 65%
(хорошо)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы достаточно. Детальное воспроизведение учебного
материала. Практические навыки профессиональной деятельности в
значительной мере сформированы. Присутствуют навыки
самостоятельного решения практических задач с отдельными
элементами творчества.

64% - 55%
(удовлетворите

льно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на минимальном уровне. Наличие минимально
допустимого уровня в усвоении учебного материала, в т.ч. в
самостоятельном решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности сформированы не в полной мере.

менее 54%
(неудовлетворительно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
не сформированы. Недостаточный уровень усвоения понятийного
аппарата и наличие фрагментарных знаний по дисциплине.
Отсутствие минимально допустимого уровня в самостоятельном
решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности не сформированы.

Критерии оценивания выполнения письменных заданий (написание делового
письма)

100% - 85%
(отлично)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на высоком уровне. Свободное владение материалом,
выявление межпредметных связей. Уверенное владение понятийным
аппаратом дисциплины. Практические навыки профессиональной
деятельности сформированы на высоком уровне. Способность к
самостоятельному нестандартному решению практических задач

84% - 65%
(хорошо)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы достаточно. Детальное воспроизведение учебного
материала. Практические навыки профессиональной деятельности в
значительной мере сформированы. Присутствуют навыки
самостоятельного решения практических задач с отдельными
элементами творчества.
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64% - 55%
(удовлетворите

льно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на минимальном уровне. Наличие минимально
допустимого уровня в усвоении учебного материала, в т.ч. в
самостоятельном решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности сформированы не в полной мере.

менее 54%
(неудовлетворительно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
не сформированы. Недостаточный уровень усвоения понятийного
аппарата и наличие фрагментарных знаний по дисциплине.
Отсутствие минимально допустимого уровня в самостоятельном
решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности не сформированы.

Критерии оценивания выполнения письменных заданий (развернутое
высказывание с элементами рассуждения)

100% - 85%
(отлично)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на высоком уровне. Свободное владение материалом,
выявление межпредметных связей. Уверенное владение понятийным
аппаратом дисциплины. Практические навыки профессиональной
деятельности сформированы на высоком уровне. Способность к
самостоятельному нестандартному решению практических задач

84% - 65%
(хорошо)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы достаточно. Детальное воспроизведение учебного
материала. Практические навыки профессиональной деятельности в
значительной мере сформированы. Присутствуют навыки
самостоятельного решения практических задач с отдельными
элементами творчества.

64% - 55%
(удовлетворите

льно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на минимальном уровне. Наличие минимально
допустимого уровня в усвоении учебного материала, в т.ч. в
самостоятельном решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности сформированы не в полной мере.

менее 54%
(неудовлетворительно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
не сформированы. Недостаточный уровень усвоения понятийного
аппарата и наличие фрагментарных знаний по дисциплине.
Отсутствие минимально допустимого уровня в самостоятельном
решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности не сформированы.

Тестирование
Критерием оценивания при проведении контрольного задания, является количество

верных ответов, которые дал студент на вопросы задания. При расчете количества баллов,
полученных студентом по итогам выполнения контрольного задания, используется
следующая формула:

,
где Б – количество баллов, полученных студентом по итогам выполнения

контрольного задания;
В – количество верных ответов, данных студентом при выполнении заданий;
О – общее количество вопросов в задании.
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Решение ситуационной задачи
Уровень знаний, умений и навыков обучающегося при выполнении ситуационной

задачи во время проведения текущего контроля определяется баллами в диапазоне 0-
100 %. Критериями оценивания является сбор и обобщение необходимой информации,
правильное выполнение необходимых расчетов, достоверность и обоснованность выводов.

При оценивании результатов решения ситуационной задачи используется следующая
шкала оценок:
100% - 85% Учащийся демонстрирует совершенное знание основных теоретических

положений, умеет собирать и обобщать необходимую информацию,
правильно осуществляет расчеты, делает обоснованные выводы

84% - 65% Учащийся демонстрирует знание большей части основных теоретических
положений, может собрать большую часть необходимой информации,
рассчитывает необходимые показатели, делает выводы, допуская при этом
незначительные ошибки

64% - 55% Учащийся демонстрирует знание некоторой части основных теоретических
положений, может собрать некоторую часть необходимой информации,
рассчитывает необходимые показатели, делает выводы, допуская при этом
ошибки

менее 55% Учащийся демонстрирует отсутствие знания основных теоретических
положений, умений и навыков в рамках осваиваемой компетенции.

5.3. Один или несколько тематических блоков дисциплины завершаются контрольной
точкой (далее – КТ). Текущий контроль успеваемости по дисциплине предусматривает 2 (две) КТ
в течение периода освоения дисциплины.

Максимальное количество баллов за любой тип работ в рамках КТ составляет 100 (сто)
баллов.

Распределение весовых коэффициентов по КТ в рамках текущего контроля успеваемости
по дисциплине и формулы расчета:

Наименование
контрольной точки

Максимальное
количество баллов
за работу в рамках
КТ, которое может
набрать студент

Коэффициент веса
контрольной точки

Результат контрольной
точки, участвующий в

формировании
итоговой балльной

оценки по дисциплине
(отражается в журнале

БРС в СДО)
КТ 1 100 0,3 30
КТ 2 100 0,3 30
Итого: х 0,6 60

Формула расчета результата контрольной точки:

Результат контрольной точки = Количество баллов за работу в рамках КТ Х
Коэффициент веса контрольной точки.

5.4. Формы текущего контроля успеваемости обучающихся в рамках КТ и типовые
оценочные материалы:

КТ – 1.
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Темы 1-3.
Тестовые задания с инструкцией по выполнению:

Тест 1.
Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается

несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.
1. Какие предложения соответствуют содержанию текста?

a. Die berechnete Bilanzsumme der vier anderen Großbanken belief sich im vergangenen
Jahr auf rund 1700 Milliarden Euro.
b. Die Geldhäuser konkurieren miteinander.
c. Im Bankenverband sind auch die Zweigniederlassungen von Auslandsbanken organisiert.
d. Die Haftung des Sicherungsfonds ist allerdings rechtsverbindlich.
Die großen deutschen Privatbanken agieren international und sind in allen wichtigen

Bereichen des Finanzsektors vertreten. Die Deutsche Bank verzeichnete zum 31.12.07 eine
Bilanzsumme in Höhe von 2.020 Milliarden Euro, was in etwa achtzig Prozent des deutschen
Bruttoinlandproduktes entspricht. Die kumulierte Bilanzsumme der vier anderen Großbanken belief
sich im vergangenen Jahr auf rund 1700 Milliarden Euro, wobei die Commerzbank mit 616 Mrd.
Euro und die Dresdner Bank mit rund 500 Mrd. Euro vor der HypoVereinsbank mit rund 422 Mrd.
Euro und der Postbank mit etwa 200 Mrd. Euro dem Branchenprimus folgen. Die Geldhäuser
stehen miteinander im Wettbewerb, sind jedoch über den Bundesverband deutscher Banken
organisiert und betreiben über diesen auch eine Einlagensicherung, die über das gesetzliche
Mindestmaß hinausgeht. Gerät eine Bank in Schieflage, treten somit andere Kreditinstitute ein und
sichern die Rückzahlung der Spareinlagen. Die Haftung des Sicherungsfonds ist allerdings nicht
rechtsverbindlich. Im Bankenverband sind auch die Zweigniederlassungen von Auslandsbanken mit
Tätigkeiten auf dem deutschen Markt organisiert. Weiterhin sind Kreditinstitute mit
Sonderaufgaben, die die Deutsche Industriebank IKB oder die AKA Ausfuhrkreditgesellschaft
Mitglied des Verbands. Das private Bankensystem deckt gemessen an der Bilanzsumme 42 Prozent
des deutschen Marktes ab.

Тест 2.
Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается один

правильный ответ из предложенных вариантов. Внимательно прочитать предложенные
варианты ответа. Выбрать правильный ответ.
1. Какое название наиболее полно раскрывает содержание текста?

a. Elf regionale Sparkassenstützungsfonds.
b. Einlagensicherung im öffentlich-rechtlichen Verbund.
c. Giroverbands in unbegrenzter Höhe.
d. Landesbausparkassen.
Die Finanzinstitute des öffentlich-rechtlichen Bankensystems betreiben eine

Einlagensicherung, bei der in letzter Instanz alle Mitglieder, d.h. Sparkassen, Landesbanken,
Landesbausparkassen etc. für Schieflagen anderer Kreditinstitute einstehen. Bislang ist in der
Geschichte der Bundesrepublik noch keine Sparkasse insolvent geworden. Im Zweifelsfall würde
durch Übernahmen, Zusammenschlüsse oder Refinanzierungen die Sicherheit der Einlagen aller
Kunden gewährleistet werden - nach Angaben des Deutschen Sparkassen und Giroverbands in
unbegrenzter Höhe. Insgesamt besteht die Einlagensicherung aus dreizehn Sicherungssystemen. Elf
regionale Sparkassenstützungsfonds, die Sicherungsreserve der Landesbanken und Girozentrale
sowie der Sicherungsfonds der Landesbausparkassen sichern den Erhalt der Kundengelder.
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Тест 3.
Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается

несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.

1. Какие предложения не соответствуют содержанию текста?
a. Eindringlich warnte er vor einer Exazerbation der Finanzkrise.
b. Die wachsenden Probleme hochverschuldeter kleiner Länder könnten zu den neuen
Erschütterungen nicht führen
c. Staatspleite bedroht den Euro-Raum nicht.
d. Die Gefahr fȕr Griechenland scheint jetzt akuter denn je.

Die Angst vor einer Staatspleite mitten im Euro-Raum kehrt zurück: Die Verschuldung
Griechenlands hat dramatische Dimensionen erreicht. Die europäischen Finanzminister und
Notenbanker sind alarmiert - und hilflos.
Schon oft gab Josef Ackermann, der Chef der Deutschen Bank, Entwarnung. Das Schlimmste
sei überstanden, sagte er mehrfach in der Vergangenheit - bevor die Finanzkrise sich dann
weiter verschärfte.
Vergangene Woche aber waren von Ackermann ganz andere, mahnende Worte zu hören. Zwar
zeigten viele Indikatoren nach oben, erklärte er beim Konjunkturgipfel in Berlin, doch
Kanzlerin Angela Merkel, die versammelten Minister, Konzernbosse und
Gewerkschaftsvorsitzenden sollten sich davon nicht täuschen lassen. Eindringlich warnte er vor
einer Verschärfung der Finanzkrise. Noch tickten "einige Zeitbomben", referierte der Bankchef.
Vor allem die wachsenden Probleme hochverschuldeter kleiner Länder könnten zu neuen
Erschütterungen führen. Und fast beiläufig nannte Ackermann das Sorgenkind der europäischen
Finanzwelt dann auch noch beim Namen: Griechenland.
Ackermann steht mit seiner Meinung nicht allein. Von der Öffentlichkeit nahezu unbemerkt, ist
in den vergangenen Wochen ein Thema zurückgekehrt, das auf dem Höhepunkt der Finanzkrise
für Unruhe sorgte, dann aber, mit zunehmendem Konjunkturoptimismus, in Vergessenheit
geriet: die Angst vor einer Staatspleite mitten im Euro-Raum. Und die Frage, ob darüber die
europäische Gemeinschaftswährung zerbrechen kann.
Griechenland stand immer ganz oben auf der Liste der gefährdeten Länder. Doch die Gefahr
scheint jetzt akuter denn je.

Критерии оценивания тестовых заданий:

Диапазон баллов Описание критерия

85-100 Свыше 80% правильных
ответов.

Обучающийся демонстрирует глубокое
познание в освоенном материале.

65-84 Свыше 70% правильных
ответов.

Обучающимся материал освоен полностью,
без существенных ошибок.

55-64
Свыше 50% правильных

ответов.
Обучающимся материал освоен не
полностью, имеются значительные
пробелы в знаниях.

0-54 Менее 50% правильных
ответов.

Обучающимся материал не освоен, знания
обучающегося ниже базового уровня.

КТ – 2.



22

Тема 4-5.
Тестовые задания с инструкцией по выполнению:

Тест 1.
Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается

несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.
Выберите правильный вариант:

1. С помощью экономического цикла …
a. Können ganz einfache Formen der Arbeitsteilung dargstellt werden.
b. Kann man die Wechselbeziehungen verfolgen.
c. Lässt sich untersuchen, welche Wirtschaftssubjekte am wirtschaftlichen Geschehen

beteiligt sind.
d. Man kann Arbeitslosenrate beobachten.
2. Когда возникло понятие “Kreislauf”?
a.Ist so alt wie Menschheit.
b.War im 18 Jahrhundert nicht mehr neu.
c.Kann bisher keine Anerkannung gefunden.
d.Hat keinen neuen Antrieb bekommen
Тест 2.
Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается

несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.

Какое название наиболее полно раскрывает содержание текста?
a.Globalisierung: Bedrohung oder Chance?
b.Warenangebot
c.Existenz des Betriebes
d.Niedrige Investitionen
Immer mehr Firmen eröffnen Zweigstellen im Ausland. Welche Gründe gibt es für diese

Entwicklung? Als Hauptgrund ist sicherlich der zunehmende Konkurrenzdruck zu sehen. Wenn ein
Konzern heute auf dem internationalen Markt bestehen will, ist es wichtig, in möglichst vielen
Ländern präsent zu sein, die hergestellten Produkte ständig zu verbessern und das Warenangebot zu
vergröβern. Die freie Marktwirtschaft zwingt die Firmen zur Rationalisierung, um die Güter in
entsprechender Menge und gleichzeitig möglichst billig herstellen zu können. Dies bringt dem
Konsumenten den Vorteil, eine zugleich günstige und qualitativ hochwertige Ware einkaufen zu
können. Um die Existenz des Betriebes langfristig zu sichern, reicht jedoch eine Rationalisierung
der Arbeitsweise nicht aus. Es muss auch ein günstiger Standort für den Betrieb gefunden werden.
Bei der Standortwahl eines Betriebes spielen Lohnkosten, gesetzliche Auflagen, Steuern, Nähe zu
Beschaffung- und Absatzmärkten und einige andere Faktoren eine wichtige Rolle.Es stellt sich hier
aber auch die Frage, weshalb manche deutschen Unternehmen in den vergangenen Jahren in
Deutschland Arbeitsplätze abgebaut haben. Ein Grund, der häufig genannt wird, sind die hohen
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Lohnkosten. Dadurch wird die Gewinnspanne immer geringer, so dass nicht mehr möglich ist, die
Arbeitsplätze zu erhalten. Ein weiterer Grund für den Abbau von Arbeitsplätzen in Deutschland und
vergleichsweise nidrige Investitionen aus dem Ausland sind die hohen Unternehmenssteuern. Wenn
sich diese Entwicklung fortsetzt, verlagert sich die Produktion nahezu vollständig ins Ausland, weil
dort die Waren billiger hergestellt werden können. In Deutschland wird dann fast ausschlieβlich
geplant und konstruiert werden, weil sich die Herstellung von Gütern in Deutschland nicht mehr
lohnt.

Критерии оценивания тестовых заданий:
Диапазон баллов Описание критерия

85-100 Свыше 80% правильных
ответов.

Обучающийся демонстрирует глубокое
познание в освоенном материале.

65-84 Свыше 70% правильных
ответов.

Обучающимся материал освоен полностью,
без существенных ошибок.

55-64
Свыше 50% правильных

ответов.
Обучающимся материал освоен не
полностью, имеются значительные
пробелы в знаниях.

0-54 Менее 50% правильных
ответов.

Обучающимся материал не освоен, знания
обучающегося ниже базового уровня.

5.4.Описание дополнительных материалов и оборудования, необходимых для
выполнения проверочных заданий (при необходимости).

6. Формы промежуточной аттестации, критерии и шкала оценивания, типовые
оценочные материалы по дисциплине

6.1. Промежуточная аттестация (зачет) проводится с применением метода устного
опроса.

Типовые проверочные задания для самоподготовки обучающегося к промежуточной
аттестации:

Тема 1. Банковская система стран изучаемого языка и России.
Финансовые рынки России и стран изучаемого языка. УК-4.

Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается
несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.
1. Какие предложения соответствуют содержанию текста?

a. Die berechnete Bilanzsumme der vier anderen Großbanken belief sich im vergangenen
Jahr auf rund 1700 Milliarden Euro.
b. Die Geldhäuser konkurieren miteinander.
c. Im Bankenverband sind auch die Zweigniederlassungen von Auslandsbanken organisiert.
d. Die Haftung des Sicherungsfonds ist allerdings rechtsverbindlich.
Die großen deutschen Privatbanken agieren international und sind in allen wichtigen

Bereichen des Finanzsektors vertreten. Die Deutsche Bank verzeichnete zum 31.12.07 eine
Bilanzsumme in Höhe von 2.020 Milliarden Euro, was in etwa achtzig Prozent des deutschen
Bruttoinlandproduktes entspricht. Die kumulierte Bilanzsumme der vier anderen Großbanken belief
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sich im vergangenen Jahr auf rund 1700 Milliarden Euro, wobei die Commerzbank mit 616 Mrd.
Euro und die Dresdner Bank mit rund 500 Mrd. Euro vor der HypoVereinsbank mit rund 422 Mrd.
Euro und der Postbank mit etwa 200 Mrd. Euro dem Branchenprimus folgen. Die Geldhäuser
stehen miteinander im Wettbewerb, sind jedoch über den Bundesverband deutscher Banken
organisiert und betreiben über diesen auch eine Einlagensicherung, die über das gesetzliche
Mindestmaß hinausgeht. Gerät eine Bank in Schieflage, treten somit andere Kreditinstitute ein und
sichern die Rückzahlung der Spareinlagen. Die Haftung des Sicherungsfonds ist allerdings nicht
rechtsverbindlich. Im Bankenverband sind auch die Zweigniederlassungen von Auslandsbanken mit
Tätigkeiten auf dem deutschen Markt organisiert. Weiterhin sind Kreditinstitute mit
Sonderaufgaben, die die Deutsche Industriebank IKB oder die AKA Ausfuhrkreditgesellschaft
Mitglied des Verbands. Das private Bankensystem deckt gemessen an der Bilanzsumme 42 Prozent
des deutschen Marktes ab.

Тема 2. Денежная система и денежная политика стран изучаемого языка и России
УК-4.

Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается один
правильный ответ из предложенных вариантов. Внимательно прочитать предложенные
варианты ответа. Выбрать правильный ответ.
1. Какое название наиболее полно раскрывает содержание текста?

a. Elf regionale Sparkassenstützungsfonds.
b. Einlagensicherung im öffentlich-rechtlichen Verbund.
c. Giroverbands in unbegrenzter Höhe.
d. Landesbausparkassen.
Die Finanzinstitute des öffentlich-rechtlichen Bankensystems betreiben eine

Einlagensicherung, bei der in letzter Instanz alle Mitglieder, d.h. Sparkassen, Landesbanken,
Landesbausparkassen etc. für Schieflagen anderer Kreditinstitute einstehen. Bislang ist in der
Geschichte der Bundesrepublik noch keine Sparkasse insolvent geworden. Im Zweifelsfall würde
durch Übernahmen, Zusammenschlüsse oder Refinanzierungen die Sicherheit der Einlagen aller
Kunden gewährleistet werden - nach Angaben des Deutschen Sparkassen und Giroverbands in
unbegrenzter Höhe. Insgesamt besteht die Einlagensicherung aus dreizehn Sicherungssystemen. Elf
regionale Sparkassenstützungsfonds, die Sicherungsreserve der Landesbanken und Girozentrale
sowie der Sicherungsfonds der Landesbausparkassen sichern den Erhalt der Kundengelder.

Тема 3. Современные средства коммуникации и электронная торговля.
УК-4.

Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается
несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.

1. Какие предложения не соответствуют содержанию текста?
a. Eindringlich warnte er vor einer Exazerbation der Finanzkrise.
b. Die wachsenden Probleme hochverschuldeter kleiner Länder könnten zu den neuen
Erschütterungen nicht führen
c. Staatspleite bedroht den Euro-Raum nicht.
d. Die Gefahr fȕr Griechenland scheint jetzt akuter denn je.

Die Angst vor einer Staatspleite mitten im Euro-Raum kehrt zurück: Die Verschuldung
Griechenlands hat dramatische Dimensionen erreicht. Die europäischen Finanzminister und
Notenbanker sind alarmiert - und hilflos.
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Schon oft gab Josef Ackermann, der Chef der Deutschen Bank, Entwarnung. Das Schlimmste
sei überstanden, sagte er mehrfach in der Vergangenheit - bevor die Finanzkrise sich dann
weiter verschärfte.
Vergangene Woche aber waren von Ackermann ganz andere, mahnende Worte zu hören. Zwar
zeigten viele Indikatoren nach oben, erklärte er beim Konjunkturgipfel in Berlin, doch
Kanzlerin Angela Merkel, die versammelten Minister, Konzernbosse und
Gewerkschaftsvorsitzenden sollten sich davon nicht täuschen lassen. Eindringlich warnte er vor
einer Verschärfung der Finanzkrise. Noch tickten "einige Zeitbomben", referierte der Bankchef.
Vor allem die wachsenden Probleme hochverschuldeter kleiner Länder könnten zu neuen
Erschütterungen führen. Und fast beiläufig nannte Ackermann das Sorgenkind der europäischen
Finanzwelt dann auch noch beim Namen: Griechenland.
Ackermann steht mit seiner Meinung nicht allein. Von der Öffentlichkeit nahezu unbemerkt, ist
in den vergangenen Wochen ein Thema zurückgekehrt, das auf dem Höhepunkt der Finanzkrise
für Unruhe sorgte, dann aber, mit zunehmendem Konjunkturoptimismus, in Vergessenheit
geriet: die Angst vor einer Staatspleite mitten im Euro-Raum. Und die Frage, ob darüber die
europäische Gemeinschaftswährung zerbrechen kann.
Griechenland stand immer ganz oben auf der Liste der gefährdeten Länder. Doch die Gefahr
scheint jetzt akuter denn je.

Тема 4. Выступление перед аудиторией. Доклад с презентацией в Powerpoint.
УК-4.

Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается
несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.
Выберите правильный вариант:

2. С помощью экономического цикла …
e. Können ganz einfache Formen der Arbeitsteilung dargstellt werden.
f. Kann man die Wechselbeziehungen verfolgen.
g. Lässt sich untersuchen, welche Wirtschaftssubjekte am wirtschaftlichen Geschehen

beteiligt sind.
h. Man kann Arbeitslosenrate beobachten.
2. Когда возникло понятие “Kreislauf”?
a.Ist so alt wie Menschheit.
b.War im 18 Jahrhundert nicht mehr neu.
c.Kann bisher keine Anerkannung gefunden.
d.Hat keinen neuen Antrieb bekommen

Тема 5. Профессионально значимая информация на иностранном языке (поиск и
перевод). 1 УК-4.

Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается
несколько правильных ответов из предложенных вариантов. Внимательно прочитать
предложенные варианты ответа. Выбрать правильные ответы.

Какое название наиболее полно раскрывает содержание текста?
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a.Globalisierung: Bedrohung oder Chance?
b.Warenangebot
c.Existenz des Betriebes
d.Niedrige Investitionen
Immer mehr Firmen eröffnen Zweigstellen im Ausland. Welche Gründe gibt es für diese

Entwicklung? Als Hauptgrund ist sicherlich der zunehmende Konkurrenzdruck zu sehen. Wenn ein
Konzern heute auf dem internationalen Markt bestehen will, ist es wichtig, in möglichst vielen
Ländern präsent zu sein, die hergestellten Produkte ständig zu verbessern und das Warenangebot zu
vergröβern. Die freie Marktwirtschaft zwingt die Firmen zur Rationalisierung, um die Güter in
entsprechender Menge und gleichzeitig möglichst billig herstellen zu können. Dies bringt dem
Konsumenten den Vorteil, eine zugleich günstige und qualitativ hochwertige Ware einkaufen zu
können. Um die Existenz des Betriebes langfristig zu sichern, reicht jedoch eine Rationalisierung
der Arbeitsweise nicht aus. Es muss auch ein günstiger Standort für den Betrieb gefunden werden.
Bei der Standortwahl eines Betriebes spielen Lohnkosten, gesetzliche Auflagen, Steuern, Nähe zu
Beschaffung- und Absatzmärkten und einige andere Faktoren eine wichtige Rolle.Es stellt sich hier
aber auch die Frage, weshalb manche deutschen Unternehmen in den vergangenen Jahren in
Deutschland Arbeitsplätze abgebaut haben. Ein Grund, der häufig genannt wird, sind die hohen
Lohnkosten. Dadurch wird die Gewinnspanne immer geringer, so dass nicht mehr möglich ist, die
Arbeitsplätze zu erhalten. Ein weiterer Grund für den Abbau von Arbeitsplätzen in Deutschland und
vergleichsweise nidrige Investitionen aus dem Ausland sind die hohen Unternehmenssteuern. Wenn
sich diese Entwicklung fortsetzt, verlagert sich die Produktion nahezu vollständig ins Ausland, weil
dort die Waren billiger hergestellt werden können. In Deutschland wird dann fast ausschlieβlich
geplant und konstruiert werden, weil sich die Herstellung von Gütern in Deutschland nicht mehr
lohnt.

6.3. Критерии и шкала оценивания на основе БРС.

КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТ В БАЛЛАХ

Дан полный, в логической последовательности
развернутый ответ на поставленный вопрос, где он
продемонстрировал знания предмета в полном объеме
учебной программы, достаточно глубоко осмысливает
дисциплину, самостоятельно, и исчерпывающе отвечает на
дополнительные вопросы, приводит собственные примеры
по проблематике поставленного вопроса, решил
предложенные практические задания без ошибок

40

Дан развернутый ответ на поставленный вопрос, где
студент демонстрирует знания, приобретенные на
лекционных и семинарских занятиях, а также полученные
посредством изучения обязательных учебных материалов
по курсу, дает аргументированные ответы, приводит
примеры, в ответе присутствует свободное владение
монологической речью, логичность и последовательность
ответа. Однако допускается неточность в ответе. Решил
предложенные практические задания с небольшими
неточностями.

30-39

Дан ответ, свидетельствующий в основном о знании
процессов изучаемой дисциплины, отличающийся
недостаточной глубиной и полнотой раскрытия темы,

20-29
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знанием основных вопросов теории, слабо
сформированными навыками анализа явлений, процессов,
недостаточным умением давать аргументированные ответы
и приводить примеры, недостаточно свободным владением
монологической речью, логичностью и
последовательностью ответа. Допускается несколько
ошибок в содержании ответа и решении практических
заданий.
Дан ответ, который содержит ряд серьезных неточностей,

обнаруживающий незнание процессов изучаемой
предметной области, отличающийся неглубоким
раскрытием темы, незнанием основных вопросов теории,
несформированными навыками анализа явлений,
процессов, неумением давать аргументированные ответы,
слабым владением монологической речью, отсутствием
логичности и последовательности. Выводы поверхностны.
Решение практических заданий не выполнено, т.е. студент
не способен ответить на вопросы даже при дополнительных
наводящих вопросах преподавателя.

0-19

6.4. Описание дополнительных материалов и оборудования, необходимых для
выполнения проверочных заданий (при необходимости).

Компонент
компетенции

Промежуточный / ключевой
индикатор оценивания

Критерий оценивания

УК – 4.1 -использует языковые нормы и
правила построения
профессионального текста для
различных типовых ситуаций
профессионального общения
- применяет экономические
категории и понятия на
немецком языке в устной и
письменной формах
коммуникации при решении
профессиональных задач.
-осуществляет выбор средств из
английской профессиональной
литературы для обработки и
использования их при решении
задач профессиональной
деятельности
-использует научную
(экономическую)
терминологию для ведения
научного дискурса в условиях
иноязычной коммуникации по
реализации разработанных
проектов и программ

-продуктивно использует языковые
нормы и правила построения
профессионального текста для
различных типовых ситуаций
профессионального общения

-грамотно применяет
экономические категории и понятия
на немецком языке в устной и
письменной формах коммуникации
при решении профессиональных
задач.
-эффективно осуществляет выбор
средств из английской
профессиональной литературы для
обработки и использования их при
решении задач профессиональной
деятельности
-грамотно использует научную
(экономическую) терминологию для
ведения научного дискурса в
условиях иноязычной
коммуникации по реализации
разработанных проектов и программ
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Шкала оценивания

Критериями оценивания на зачете является демонстрация основных теоретических
положений, в рамках осваиваемой компетенции, умение применять полученные знания на
практике, овладение навыками анализа и систематизации информации в области экономики
предприятия.

Для дисциплин, формой промежуточной аттестации которых является зачет с
оценкой, приняты следующие соответствия:

- 85-100% - «отлично» (5);
- 65-84% - «хорошо» (4);
- 64-55% - «удовлетворительно» (3);
- менее 55% - «неудовлетворительно» (2).
При оценивании результатов устного опроса используется следующая шкала оценок:

100% - 85%
(отлично)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на высоком уровне. Свободное владение материалом,
выявление межпредметных связей. Уверенное владение понятийным
аппаратом дисциплины. Практические навыки профессиональной
деятельности сформированы на высоком уровне. Способность к
самостоятельному нестандартному решению практических задач

84% - 65%
(хорошо)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы достаточно. Детальное воспроизведение учебного
материала. Практические навыки профессиональной деятельности в
значительной мере сформированы. Присутствуют навыки
самостоятельного решения практических задач с отдельными
элементами творчества.

64% - 55%
(удовлетворительно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
сформированы на минимальном уровне. Наличие минимально
допустимого уровня в усвоении учебного материала, в т.ч. в
самостоятельном решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности сформированы не в полной мере.

менее 55%
(неудовлетворительно)

Этапы компетенции, предусмотренные образовательной программой,
не сформированы. Недостаточный уровень усвоения понятийного
аппарата и наличие фрагментарных знаний по дисциплине.
Отсутствие минимально допустимого уровня в самостоятельном
решении практических задач. Практические навыки
профессиональной деятельности не сформированы.

Фонды оценочных средств промежуточной аттестации по дисциплине представлены в
приложении 1.

Пояснения к критериям выполнения типовых заданий:
Виды
коммуникативн
ой
деятельности/ур
овень

Критерии оценивания Оценка
(баллы)

Пороговый уровень
чтение Понимание основного содержания сообщений, несложных

публикаций научно-познавательного характера, отрывков из
профессиональной литературы

5 5 - 6 4 %
(удовлетвор
ительно)

аудирование Понимание на слух основного содержания несложных
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звучащих текстов монологического и диалогического
характера в рамках изучаемых тем

диалог Решение коммуникативной задачи:
Задание выполнено частично:цель общения достигнута не
полностью, тема раскрыта в ограниченном объеме,
социокультурные знания мало использованы в соответствии с
ситуацией общения.
Взаимодействие с собеседником:
Демонстрирует неспособность логично и связно вести беседу:
не начинает и не стремится поддерживать ее, не проявляет
инициативы при смене темы, передает наиболее общие идеи в
ограниченном контексте; в значительной степени зависит от
помощи со стороны собеседника.

монолог Решение коммуникативной задачи (содержание)
Коммуникативная задача выполнена не полностью: два
аспекта не раскрыты (остальные раскрыты полно), или все
аспекты раскрыты неполно (в среднем менее двух фраз по
каждому пункту плана)
Организация высказывания
Высказывание нелогично и / или не имеет завершенного
характера; вступление и заключение отсутствуют; средства
логической связи практически не используются
Языковое оформление высказывания
Понимание высказывания затруднено из-за многочисленных
лексико-грамматических и фонетических ошибок (пять и
более лексико-грамматических ошибок и / или пять и более
фонетических ошибок) или более двух грубых ошибок

письмо Решение коммуникативной задачи
Задание выполнено не полностью: содержание отражает не
все аспекты, указанные в задании (более одного аспекта
раскрыто не полностью, или один аспект полностью
отсутствует); встречаются нарушения стилевого оформления
речи или/и принятых в языке норм вежливости
Организация текста
Высказывание не всегда логично; есть значительные
отклонения от предложенного плана; имеются
многочисленные ошибки в использовании средств логической
связи, их выбор ограничен; деление текста на абзацы
отсутствует
Языковое оформление
Имеются лексические и грамматические ошибки, не
затрудняющие понимания текста; имеются орфографические и
пунктуационные ошибки, не затрудняющие коммуникации
(допускается не более семи негрубых лексико-грамматических
ошибок или/и не более семи негрубых орфографических и
пунктуационных ошибок

письмо(разверну
тое
высказывание с
элементами
рассуждения)

Решение коммуникативной задачи
Задание выполнено не полностью: содержание отражает не
все аспекты, указанные в задании; на рушения стилевого
оформления речи встречаются достаточно часто; в основном
не соблюдаются
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Организация текста
Высказывание не всегда логично; имеются многочисленные
ошибки в использовании средств логической связи, их выбор
ограничен; деление текста на абзацы отсутствует; имеются
многочисленные ошибки в формате высказывания.
Лексика
Высказывание не всегда логично; имеются многочисленные
ошибки в использовании средств логической связи, их выбор
ограничен; деление текста на абзацы отсутствует; имеются
многочисленные ошибки в формате высказывания.
Грамматика
Многочисленны ошибки элементарного уровня, либо ошибки
немногочисленны, но затрудняют понимание текста
(допускается шесть- семь ошибок в трёх- четырёх разделах
грамматики)
Орфография и пунктуация
Имеется ряд орфографических или/и пунктуационных
ошибок, в том числе те, которые незначительно затрудняют
понимание текста (не более четырёх)

Базовый уровень
чтение Выборочное понимание необходимой/интересующей

информации из текста статьи, проспекта Понимание
структурно-смысловых связей текста

6 5 - 8 4 %
(хорошо)

аудирование Выборочное понимание на слух необходимой информации в
объявлениях, информационной рекламе,
значимой/запрашиваемой информации из несложных аудио- и
видеотекстов

диалог Решение коммуникативной задачи:
Задание выполнено: цель общения достигнута, однако тема
раскрыта не в полном объеме, в основном социокультурные
знания использованы в соответствии с ситуацией общения.
Взаимодействие с собеседником:
В целом демонстрирует способность логично и связно вести
беседу:начинает, при необходимости, и в большинстве
случаев поддерживает ее с соблюдением очередности при
обмене репликами, не всегда проявляет инициативу при смене
темы, демонстрирует наличие проблемы в понимании
собеседника

монолог Решение коммуникативной задачи (содержание)
Коммуникативная задача выполнена частично: один аспект не
раскрыт (остальные раскрыты полно), или один-два раскрыты
неполно (в среднем не менее двух фраз по каждому пункту
плана)
Организация высказывания
Высказывание в основном логично и имеет достаточно
завершённый характер, НО отсутствует вступительная и / или
заключительная фраза, и / или средства логической связи
используются недостаточно
Языковое оформление высказывания
Используемый словарный запас, грамматические структуры,
фонетическое оформление высказывания в основном
соответствуют поставленной задаче (допускается не более
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четырёх лексико-грамматических ошибок (из них не более
двух грубых) и / или не более четырёх фонетических ошибок
(из них не более двух грубых)

письмо Решение коммуникативной задачи
Задание выполнено: некоторые аспекты, указанные в задании,
раскрыты не полностью; имеются отдельные нарушения
стилевого оформления речи
Организация текста
Высказывание не всегда логично; имеются недостатки/ошибки
в использовании средств логической связи, их выбор
ограничен; деление текста на абзацы нелогично/отсутствует;
имеются отдельные нарушения принятых норм оформления
личного письма
Языковое оформление
Имеются лексические и грамматические ошибки, не
затрудняющие понимания текста; имеются орфографические и
пунктуационные ошибки, не затрудняющие коммуникации
(допускается не более четырёх негрубых лексико-
грамматических ошибок или/и не более четырёх не- грубых
орфографических и пунктуационных ошибок)

письмо(разверну
тое
высказывание с
элементами
рассуждения)

Решение коммуникативной задачи
Задание выполнено: некоторые аспекты, указанные в задании,
раскрыты не полностью; имеются отдельные нарушения
стилевого оформления речи
в основном соблюдены принятые в языке нормы вежливости
Организация текста
Высказывание в основном логично; имеются отдельные
отклонения от плана в структуре высказывания; имеются
отдельные недостатки при использовании средств логической
связи; имеются отдельные недостатки при делении текста на
абзацы; имеются отдельные нарушения формата
высказывания.
Лексика
Используемый словарный запас соответствует поставленной
задаче, однако встречаются отдельные неточности в
употреблении слов, либо словарный запас ограничен, но
лексика использована правильно.
Грамматика
Имеется ряд грамматических ошибок, не затрудняющих
понимание текста
Орфография и пунктуация
Орфографические ошибки практически отсутствуют. Текст
разделен на предложения с правильным пунктуационным
оформлением.

Высокий уровень
чтение Полное и точное понимание информации прагматических

текстов, публикаций научно-популярного характера, отрывков
из профессиональной литературы

8 5 - 1 0 0 %
(отлично)

аудирование Полное понимание текстов монологического и диалогического
характера в наиболее типичных ситуациях повседневного и
элементарного профессионального общения
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диалог Решение коммуникативной задачи:
Задание полностью выполнено: цель общения успешно
достигнута, тема раскрыта в заданном объеме,
социокультурные знания использованы в соответствии с
ситуацией общения
Взаимодействие с собеседником:
Демонстрирует способность логично и связно вести беседу:
начинает, при необходимости, и поддерживает ее с
соблюдением очередности при обмене репликами, проявляет
инициативу при смене темы, восстанавливает беседу в случае
сбоя

монолог Решение коммуникативной задачи (содержание)
Коммуникативная задача выполнена полностью: содержание
полно, точно и развёрнуто отражает все аспекты, указанные в
задании (в среднем не менее трёх фраз по каждому пункту
плана)
Организация высказывания
Высказывание логично и имеет завершённый характер;
имеются вступительная и заключительная фразы,
соответствующие теме. Средства логической связи
используются правильно
Языковое оформление высказывания
Используемый словарный запас, грамматические структуры,
фонетическое оформление высказывания соответствуют
поставленной задаче (допускается не более двух негрубых
лексико-грамматических ошибок и / или не более двух
негрубых фонетических ошибок)

письмо Решение коммуникативной задачи
Задание выполнено полностью: содержание отражает все
аспекты, указанные в задании (даны полные ответы на все
вопросы, заданы три вопроса по указанной теме); стилевое
оформление речи выбрано правильно с учётом цели
высказывания и адресата; соблюдены принятые в языке нормы
вежливости
Организация текста
Высказывание логично; средства логической связи
использованы правильно; текст верно разделён на абзацы;
структурное оформление текста соответствует нормам,
принятым в стране изучаемого языка
Языковое оформление
Используемый словарный запас и грамматические структуры
соответствуют поставленной задаче; орфографические и
пунктуационные ошибки практически отсутствуют
(допускается не более двух негрубых лексико-грамматических
ошибок или/и не более двух негрубых орфографических и
пунктуационных ошибок

письмо(разверну
тое
высказывание с
элементами
рассуждения)

Решение коммуникативной задачи
Задание выполнено полностью: содержание отражает все
аспекты, указанные в задании; стилевое оформление речи
выбрано правильно (соблюдается нейтральный стиль)
Организация текста
Высказывание логично; структура текста соответствует



33

предложенному плану; средства логической связи
использованы правильно; текст разделён на абзацы
оформление текста соответствует нормам, принятым в стране
изучаемого языка.
Лексика
Используемый словарный запас соответствует поставленной
коммуникативной задаче; практически нет нарушений в
использовании лексики
Грамматика
Используются грамматические структуры в соответствии с
поставленной коммуникативной задачей. Практически
отсутствуют ошибки (допускается одна-две негрубые ошибки)
Орфография и пунктуация
Орфографические ошибки практически отсутствуют. Текст
разделён на предложения с правильным пунктуационным
оформлением

6. Методические материалы по освоению дисциплины

Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины

Освоение дисциплины Б1.В.ДВ.01.02 «Немецкий язык профессионального
общения» предполагает как аудиторную, так и самостоятельную работу студентов.

Аудиторная работа проводится в форме практических занятий. Подготовка к занятиям
должна носить систематический характер. Это позволит обучающемуся в полном объеме
выполнить все требования преподавателя.

Самостоятельная работа является обязательным компонентом процесса подготовки
бакалавров, она формирует ответственность, дисциплинированность и способствует
осознанной познавательной активности, выработке практических навыков работы с учебной
литературой.

Общий объем аудиторной и самостоятельной работы определяется учебно-
тематическим планом (см. ранее). Изучение дисциплины завершается зачетом на
завершающем этапе курса.

Успешное изучение дисциплины требует посещения практических занятий, активной
работы в процессе занятий, выполнения учебных заданий преподавателя, ознакомления с
основной и дополнительной литературой.

Рекомендации по планированию и организации времени, необходимого на изучение
дисциплины

Структура времени, необходимого на изучение дисциплины

Форма изучения дисциплины Время, затрачиваемое на изучение
дисциплины, %

Изучение литературы, рекомендованной в
учебной программе

30

Выполнение практических упражнений и
заданий

50

Изучение тем, выносимых на самостоятельное
рассмотрение

20

Итого 100

Методические указания для обучающихся по подготовке к практическим
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занятиям
В ходе практических занятий происходит изучение и освоение учебных тем. Они

служат для ознакомления с материалом, развития необходимых коммуникативных умений и
навыков, приобретения опыта устных публичных выступлений, ведения дискуссии,
аргументации и защиты выдвигаемых положений, а также для контроля преподавателем
степени подготовленности студентов по изучаемой дисциплине.

При подготовке к практическому занятию, обучающемуся необходимо:
-повторять пройденный ранее учебный материал по рекомендованному учебнику, а

также с опорой на личные конспекты занятий;
-выполнять заданные преподавателем устные и письменные задания, служащие

систематизации знаний и подготовкой к следующему занятию.
Практическое (семинарское) занятие - одна из основных форм организации учебного

процесса. Особое внимание следует обратить на типовые задания, поскольку в них отражена
последовательность и специфика действий, которые выступают в качестве объекта усвоения
и рефлексии при освоении данной дисциплиной.

Типовые задания способствуют: формированию практических знаний иностранного языка; развитию умений работы с литературными источниками; овладению навыками рационального поведения; овладению навыками эффективного общения с участниками образовательного
процесса.

К типовым заданиям для самостоятельной работы студентов по дисциплине
относится: выполнение устных и письменных заданий и упражнений к текстам,
содержащимся в учебнике; составление писем по изучаемой тематике; составление активного словаря по пройденной теме; подготовка разноплановых встреч; просмотр видеофильма с последующим комментарием.

Основной задачей в данной части является контроль умений письменной
коммуникации и решения коммуникативных задач посредством письменного общения, в
частности: сообщать и запрашивать информацию; выражать личное мнение, эмоции и чувства; подкреплять свою точку зрения весомыми аргументами и приводить примеры; последовательно и логично строить высказывание; адекватно использовать средства логической связи; лексически, грамматически и орфографически правильно оформлять

письменный текст.
Содержательные моменты
Следует помнить, что главное в заданиях раздела «Письмо» — это выполнить

коммуникативную задачу, сформулированную в задании. Это означает, что вы должны
сообщить информацию, которая требуется по инструкции: ответить на все заданные вам
вопросы, сообщить всю запрошенную информацию; раскрыть все пункты предложенного
вам плана. Если коммуникативная задача не понята и не выполнена, даже в случае
отсутствия лексико-грамматических ошибок, работа оценивается в 0 баллов по критерию
«Содержание» и данное задание считается невыполненным. Особенностью оценивания
заданий по чтению является то, что при получении экзаменуемым 0 баллов по критерию
«Содержание» все задание оценивается в 0 баллов.

Связность и логичность текста
Текст должен не только верно излагать нужную информацию, но представлять собой

связное и логичное целое. Следует использовать разнообразные средства связи, соединяя как
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отдельные предложения, так и их части и показывая ход своих рассуждений. Только текст,
который представляет собой единое целое, логически организованное и завершенное, имеет
шансы на высокие баллы.

Выражение личного мнения, эмоций и чувств
При выражении своего мнения и чувств, и эмоций лучше употреблять

сбалансированные, безличные формы. Это делает ваши утверждения более убедительными и
одновременно позволяет использовать более сложные и интересные грамматические
структуры, поможет избежать явных нарушений стиля в задании.

Лексико-грамматические аспекты
Рекомендуется использовать более сложные структуры и разнообразную лексику.

Использование разнообразных структур и оборотов может повысить оценку, при этом важно
помнить, что разнообразие структур включает, прежде всего, различные речевые клише и
вводные фразы в начале предложения, а не только сложные грамматические структуры
внутри предложения.

Стилистический аспект
Для делового письма следует использовать официальный стиль. Кроме

соответствующего оформления письма, это подразумевает официальное обращение к
адресату, прощальную фразу более формального характера, а также необходимо помнить,
что запрещено использование кратких форм глагола и т.п. Развернутое письменное
высказывание с элементами рассуждения, предполагает нейтральный стиль.

Контроль объема текста
Следует контролировать объем текста, придерживаясь заданных параметров.

Необходимо запомнить, сколько слов, написанных вашим почерком, в среднем приходится
на одну строку. Можно также запомнить зрительно, сколько места на странице занимает
текст, содержащий, к примеру, 200 слов. Это поможет быстро сориентироваться в процессе
экзамена, скорректировать объем текста.

При написании письма делового характера следует учитывать следующие
рекомендации:

• Надо внимательно прочитать инструкцию к заданию, обращая внимание на
ограничители времени и объема.

• Внимательно прочитайте предложенный вам отрывок из предложенного письма (это
называется письмо-стимул, т.к. является стимулом к написанию ответного письма). Это
поможет понять коммуникативные задачи и определить объем и содержание информации,
которая должна быть включена в ответное письмо. Вычлените вопросы, которые вам
задаются – на все эти вопросы обязательно надо ответить, причем не кратко и формально
«Да» – «Нет», а в соответствии с требованиями, предъявляемыми к деловой
корреспонденции.

• Важно помнить, что текст письма должен представлять собой связное и логичное
целое. Текст делится на абзацы в соответствии с логикой, абзацы между собой и
предложения внутри абзацев должны быть связаны при помощи различных средств связи:
вводных слов, союзов, союзных слов и т.п.

• Необходимо выполнять требования по оформлению письма.
При написании развернутого высказывания с элементами рассуждения следует

уделить должное внимание, как содержанию, так и организации текста и его языковому
оформлению. Это задание оценивается по 5 критериям: содержание, организация,
лексическое оформление текста, грамматическое оформление текста, орфография и
пунктуация.

• Вдумайтесь в предложенную вам тему: она носит проблемный характер, содержит
явное или скрытое противопоставление двух точек зрения. Определитесь со своим мнением
по данной проблеме. Продумайте аргументы в его защиту. Предположите, какие аргументы
могут быть у сторонников противоположной точки зрения и как эти аргументы можно
опровергнуть.
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• Внимательно изучите предлагаемый вам план развернутого высказывания. Он
является оптимальным для такой письменной работы, строго его придерживайтесь и ваше
рассуждение будет правильно, логично организовано.

• Во вступлении изложите проблему своими словами, перефразируйте данную вам
формулировку.

• Начните основную часть с изложения собственной точки зрения и приведите два-три
развернутых аргумента.

• Далее изложите точку зрения своих оппонентов и приведите хотя бы один их
аргумент.

• Поспорьте со своими оппонентами, найдите весомые контраргументы, объясните,
почему нельзя согласиться с их взглядом на данную проблему.

• В заключении еще раз изложите ваше мнение (желательно другими словами).
• Если вы будете придерживаться предложенного плана, работа будет логично

выстроена. Не забывайте о делении текста на абзацы. Как минимум, каждому пункту плана
должен соответствовать свой абзац. Как правило, вступление и заключение занимают по
отдельному абзацу, а главная часть состоит из 3-4 абзацев, согласно логике развития
рассуждений.

• Обращайте внимание на внутреннее строение абзаца. Начинайте абзац с
предложения, которое выражает его основную мысль.

• Большую роль играют связующие слова и выражения, показывающие ход ваших
рассуждений: also, in erster Linie, zweitens, schliesslich, ich meine, meiner Meinung nach, ich
weiss, man sagt, dass и др. Они обеспечивают связь между предложениями, внутри абзацев и
между абзацами.

• Закончив работу, проверьте, нет ли в ней орфографических, грамматических,
лексических ошибок и соответствует ли она требуемому объему. Чтобы получить более
полное представление о задачах, стоящих в данных заданиях, следует также познакомиться и
с критериями оценивания.

Деловое письмо оценивается по трем критериям, а именно, «Решение
коммуникативной задачи (содержание)», «Организация текста» «Языковое оформление
текста». Этот последний критерий включает лексическое и грамматическое оформление
текста, а также орфографию и пунктуацию. Экзаменуемый получает 0 баллов, если
многочисленные ошибки базового уровня в языковом оформлении текста препятствуют
эффективной коммуникации (ограниченный словарный запас / многочисленные ошибки в
словоупотреблении и сочетаемости; несоблюдение грамматических правил; многочисленные
орфографические и пунктуационные ошибки).

Письменное высказывание с элементами рассуждения оценивается по пяти
критериям: «Решение коммуникативной задачи (содержание)», «Организация текста»,
«Лексика», «Грамматика», «Орфография и пунктуация».

ГОВОРЕНИЕ
Раздел "Говорение" представлен тематическим монологическим высказыванием и

диалогом с целью обмена информацией
Студенту необходимо продемонстрировать:
• умение передавать на иностранном языке сообщения в форме монологического

высказывания (в рамках указанной тематики и в соответствии с поставленными целями,
задачами и требованиями)

• умение обмениваться информацией в процессе диалогического общения (в
соответствии с целями, задачами и условиями речевого взаимодействия, а также в связи с
содержанием прочитанного/прослушанного текста), осуществляя при этом определенные
коммуникативные намерения в рамках речевого этикета (знакомство, представление,
установление и поддержание контакта, запрос и сообщение информации, побуждение к
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действию, выражение просьбы, согласия/несогласия с мнением собеседника/автора,
завершение беседы и др.).

1. Тип задания: Монологическое высказывание по теме (10-15 фраз, 3-3,5 мин.) В
первом задании предполагается два вида монологического высказывания:

• Высказывание по ситуации с раскрытием всех предложенных аспектов
• Развёрнутый аргументированный ответ на вопрос экзаменатора
При этом проверяются следующие умения:
• уметь высказаться по теме в виде монолога;
• логично построить своё высказывание, используя средства логической связи;
• соответственно поставленной задаче использовать такие типы речи, как

повествование, описание, рассуждение и характерные для них языковые средства;
• продемонстрировать владение грамматическими структурами и хорошим словарным

запасом в соответствии с поставленной задачей;
• уметь дать развёрнутые ответы на дополнительные вопросы собеседника.
Стратегии работы над монологическим высказыванием:
1. Внимательно прочитайте текст задания на карточке и выясните, в чем заключается

предложенное задание.
2. Определите тему высказывания. Обратите внимание на то, что ваше высказывание

не должно быть воспроизведением изученной темы. Оно должно раскрывать предложенные
в задании аспекты: сколько, и какие аспекты вы должны раскрыть.

3. Продумайте, что вы можете сказать по каждому из аспектов тремя, четырьмя
предложениями. Не следует увеличивать объем высказываний, так как в противном случае
вам может не хватить времени на раскрытие одного или более из предложенных аспектов.
Ваши высказывания по каждому аспекту должны быть предельно конкретными,
соответствующими данной формулировке. Продумайте, как распределить время между
высказываниями по всем пунктам задания.

4. Напишите план логично построенного высказывания, осветив все пункты задания.
5. Выпишите отдельные фразы, которые вы обязательно хотите употребить в речи.
6. Обратите внимание на то, что вы должны говорить в течение 2—2,5 минут, а затем

экзаменатор-собеседник задаст вам один или два вопроса, связанные с темой вашего
высказывания.

7. Внимательно слушайте эти вопросы и старайтесь давать развернутые ответы. Если
вы что-то не поняли в вопросе, обязательно попросите повторить его или пояснить то, что
вам было непонятно; баллы за это не снижаются, а наоборот, это является плюсом в вашем
ответе, так как вы смогли продемонстрировать умение восстановить беседу в случае сбоя.
Если же вам что-то будет непонятно в вопросах экзаменатора-собеседника, и вы не
постараетесь выйти из этой ситуации, то это может привести к снижению баллов при оценке
вашего ответа.

2. Тип задания: Диалог с целью обмена информацией (не менее 10 реплик, 4-5
минут) При этом проверяются следующие умения:

• уметь начать, поддержать и закончить беседу;
• предлагать варианты к обсуждению;
• выражать свою аргументированную точку зрения;
• выражать отношение к обсуждаемому вопросу;
• соблюдать очередность при обмене репликами;
• выбирать адекватный стиль речи, употребляя формулы речевого этикета;
• принимать совместное решение.
Монологическая речь зависит от стратегий, выбранных самим говорящим, в то время

как диалогическая речь – это, прежде всего, взаимодействие двух партнёров и стратегии
выбирает каждый участник свои.

Стратегии работы над диалогическим высказыванием:
• объясните своему собеседнику, что надо сделать и почему (на базе задания);
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• выберите один из предложенных вариантов в задании и предложите его
собеседнику;

• объясните, почему он подходит, представив один аргумент;
• спросите, что думает ваш собеседник об этом предложении;
• продолжайте отстаивать своё мнение, представив ещё один аргумент (или два

аргумента) в пользу своего мнения;
• предложите рассмотреть другой вариант, далее действуйте по предыдущей схеме;
• спросите, что может предложить ваш собеседник;
• вежливо не согласитесь с предложением собеседника;
• после обсуждения всех вариантов предложите своё решение и придите к единому

мнению.
Постарайтесь полностью выполнить поставленные задачи, старайтесь говорить ясно и

чётко, не отходить от темы и следовать предложенному плану ответа. Так вы сможете
набрать наибольшее количество баллов.

Рекомендации по работе с литературой, видео- и аудиоматериалами
1. Использование материалов по иностранному языку во всей их совокупности

предполагает вовлечение студентов в устную (аудирование, говорение) и письменную
(чтение, письмо) коммуникацию, т. е. общение на изучаемом языке. Для того чтобы стать
активным участником этого процесса, необходимо тщательно выполнять учебные задания
не только основного учебника, но дополнительных учебных пособий, предлагаемых
преподавателем, ибо они направлены на создание запаса активной и рецептивной лексики и
формируют ваш профессиональный словарь.

2. Следует помнить, что каждый учебник построен по определенной системе, которая
предполагает определенную последовательность в подаче учебного материала, поэтому
возьмите себе за правило все упражнения выполнять в той последовательности, которая
задана структурой учебника, в противном случае вам будет трудно усвоить последующий
материал, который, как правило, строится на уже отработанных лексико-грамматических
моделях.

3. Изучение иностранного языка, особенно на начальной стадии, зачастую требует
заучивания того или иного материала. Полезно запоминать и постоянно повторять лексику
того или иного урока, экономическую терминологию, ибо известно, что только многократно
проговоренный материал остается в памяти. Предлагаемый лексический минимум
настоящего УМК (см. глоссарий, раздел 6) также подлежит активному усвоению, так как
является основной лексической базой для чтения литературы по специальности.

4. Самостоятельная работа, последовательность и систематичность лежат в основе
овладения иностранным языком; выполняйте все задания УМК (особенно лексико-
грамматические упражнения) письменно, с обязательным переводом на русский язык.

5. Учитесь работать со словарем. Выработайте для себя правило не оставлять без
внимания ни одного “трудного” слова. С помощью словаря прорабатывайте содержание
каждого текстового материала, выписывайте незнакомые слова в специальную тетрадь, и
тогда вы сможете работать со словарем быстро и эффективно. Все незнакомые слова
заносятся в словарь в исходной форме: существительные - в единственном числе, глаголы - в
форме инфинитива. Помните, что умение работать со словарем является одним из
основополагающих в овладении иностранным языком.

6. Необходимо отметить, что способности развиваются в процессе работы, что
осмысленный материал запоминается легче, что навык вырабатывается путем многократно
выполняемого действия.

Методика работы с видео- и аудиоматериалами
К основным учебникам прилагаются видео- и/или аудиоматериалы, которые

используются на занятиях и для самостоятельной работы студентов. Вся работа с
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аудиотекстом направлена на формирование определенного алгоритма аудирования и состоит
из 3-х этапов: предтекстового, текстового и послетекстового.

Предтекстовый этап обычно включает работу с фрагментами аудиотекста, отработку
техники чтения (произношения, ударения, интонации, смыслового членения текста),
контроль понимания наиболее трудных предложений текста, анализ значений отдельных
слов и фраз. Основное содержание этапа: снятие языковых трудностей, введение и первичное
закрепление новых слов, толкование употребления в тексте лексических единиц и
грамматических явлений, а также аудирование изолированных фрагментов текста.

Предтекстовая ориентировка на восприятие речи на слух состоит в постановке
предтекстовых вопросов, предложении озаглавить текст, задании подтвердить или
опровергнуть предлагаемые преподавателем утверждения, выбрать из ряда данных
правильные, приблизительные и неверные утверждения, выбрать правильный вариант ответа
на вопрос, воспроизвести контексты с ключевыми словами.

Текстовый этап включает прослушивание всего текста и поочередно отдельных
фрагментов, разработку смысловых блоков текста. В процессе неоднократного
прослушивания текста предполагаются следующие виды работы: подбор к абзацу заглавия;
воспроизведение контекста ключевого слова; перефразирование; ответы на вопросы;
нахождение иноязычных фрагментов текста с опорой на русский эквивалент; анализ
употребления языковых средств.

Послетекстовый этап включает такие виды работы как: вопросно-ответная работа;
составление плана пересказа; дословный, сжатый, дифференцированный пересказ;
комментарий к содержанию и языковому оформлению текста; составление диалога,
монолога по тематике заслушанного текста.

Рекомендации по самостоятельной работе студентов
Основной целью самостоятельной работы студентов является улучшение

профессиональной подготовки обучающихся, направленное на формирование действенной
системы фундаментальных и профессиональных знаний, умений и навыков, которые они
могли бы свободно и самостоятельно применять в практической деятельности.

Самостоятельная работа студентов по дисциплине «Иностранный язык» способствует
более глубокому усвоению изучаемого курса и проводится в следующих видах:

-подготовка к занятиям в соответствии с заданиями на самостоятельную работу с
использованием рекомендованного учебника, материалов практических занятий и
приведенных ниже источников литературы;

-выполнение индивидуальных домашних заданий;
-подготовку устного выступления на практическом занятии;
-подготовку презентаций к выступлениям;
-подготовку диалога, эссе;
-подготовка к промежуточной аттестации.

Методические указания по подготовке обучающихся к зачету
Подготовка к зачету осуществляется студентом самостоятельно с использованием

перечня вопросов, материалов по дисциплине и рекомендованных источников литературы.
В период подготовки к зачету студенты вновь обращаются к пройденному

учебному материалу. При этом они не только укрепляют полученные знания, но и
получают новые. Подготовка студента к зачету включает в себя следующие этапы:

-самостоятельная работа в течение семестра;
-непосредственная подготовка в дни, предшествующие промежуточной аттестации по
темам курса;
-посещение специальных часов консультаций с преподавателем.
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Самостоятельная работа студентов является важным этапом подготовки к
зачету/экзамену, поскольку студент имеет возможность оценить уровень собственных
знаний и своевременно восполнить имеющиеся пробелы.

7. Учебная литература и ресурсы информационно-телекоммуникационной сети
Интернет

7.1. Основная литература.
1. Работникова, Н. А. Немецкий язык для экономистов (A2—C1) : учебник для вузов /
Н. А. Работникова, Е. В. Чернышева, И. И. Климова. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва :
Издательство Юрайт, 2025. — 158 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-07102-3.
— URL : https://urait.ru/bcode/560809

2. Иванова, Т. К. Немецкий язык для изучающих международные отношения (B2—C1) :
учебник для вузов / Т. К. Иванова, С. Г. Колпакова, А. Ю. Юсупова ; ответственный редактор
Л. Е. Бушканец. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. —
270 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-18927-8. — URL :
https://urait.ru/bcode/565278

3. Львова, О. В. Немецкий язык для экономистов : учебник и практикум для вузов /
О. В. Львова, Т. Н. Николаева, Г. Н. Махмутова ; под редакцией О. В. Львовой. — Москва :
Издательство Юрайт, 2025. — 461 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-00762-6.
— URL : https://urait.ru/bcode/560573.

7.2. Дополнительная литература
1. Миляева, Н. Н. Немецкий язык для менеджеров и экономистов (C1) : учебник для вузов /
Н. Н. Миляева, Н. В. Кукина. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 221 с. — (Высшее
образование). — ISBN 978-5-534-20388-2. — URL : https://urait.ru/bcode/558054

2. Немецкий язык для экономистов (A2-B1) : учебник для вузов / Ж. Б. Жалсанова,
Н. А. Кафтайлова, Ю. В. Пасько, Е. А. Успенская ; под научной редакцией К. Шпренгера. —
Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 408 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-9916-
6613-8. — URL : https://urait.ru/bcode/557892

7.3. . Нормативные правовые документы.
Не предусмотрены.

7.4. Интернет-ресурсы, справочные системы.

1. http://www.myvideo.de/
2. http://lizenzshop.filmwerk.de/shop/materials.cfm?type=trailer&genre=Kurzspielfilm
3. http://www.deutscher-kurzfilmpreis.de
4. http://www.arte.tv/de/Kurzfilmauswahl/2249920.html
5. http://www.wdr.de/tv/kinozeit/kurzfilm/
6. http://www.kindernetz.de/videobox/-/id=163182/vvn8e7/index.html
7. www.toggo.de

7.5. Иные источники

1. http://www.goethe.de/kue/flm/bes/deindex.htm.

https://urait.ru/bcode/560809
https://urait.ru/bcode/565278
https://urait.ru/bcode/560573
https://urait.ru/bcode/558054
https://urait.ru/bcode/557892
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2. http://www.zdf.de/
3. http://www.spiegel.de
4. http://www.dw-world.de/dw/0,,265,00.htm.
5. http://www.tagesschau.de/
6. http://www.wdrmaus.de/maus.phtml11

Материально-техническая база, информационные технологии, программное
обеспечение и информационные справочные системы

Материально-техническое обеспечение дисциплины включает в себя:
- лекционные аудитории, оборудованные видеопроекционным оборудованием для
презентаций, средствами звуковоспроизведения, экраном;
- помещения для проведения семинарских и практических занятий, оборудованные
учебной мебелью.
Дисциплина поддержана соответствующими лицензионными программными
продуктами: Microsoft Windows 7 Prof, Microsoft Office 2010, Kaspersky 8.2, СПС
Гарант, СПС Консультант.
Программные средства обеспечения учебного процесса включают:
- программы презентационной графики (MS PowerPoint – для подготовки слайдов и
презентаций);
- текстовые редакторы (MS WORD), MS ECXEL – для таблиц, диаграмм.
Вуз обеспечивает каждого обучающегося рабочим местом в компьютерном классе в
соответствии с объемом изучаемых дисциплин, обеспечивает выход в сеть Интернет.
Помещения для самостоятельной работы обучающихся включают следующую
оснащенность: столы аудиторные, стулья, доски аудиторные, компьютеры с
подключением к локальной сети института (включая правовые системы) и Интернет.
Для изучения учебной дисциплины используются автоматизированная библиотечная
информационная система и электронные библиотечные системы.

http://www.wdrmaus.de/maus.phtml11
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